03/33. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 97
32001R1347
5.7.2001. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 182/3

PADOMES REGULA (EK) Nr. 13472001
(2001. gada 28. jiinijs),

ar ko papildina pielikumu Komisijas Regulai (EK) Nr. 1107/96 par geografiskas izcelsmes norazu
un izcelsmes vietu nosaukumu registraciju saskana ar procediiru, kas izklastita Padomes Regulas
(EEK) Nr. 2081/92 17. panta

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 14. julija Regulu (EEK)
Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas
geografiskas izcelsmes norazu un izcelsmes vietas nosaukumu
aizsardzibu (), un jo ipasi tas 17. panta 2. punktu,

ta ka:

Tika pieprasita papildu informacija par nosaukumu, ko
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2081/92 17. pantu
pazinoja Vacija, lai nodrosinatu ta atbilstibu minétas
regulas 2. un 4. pantam. Minéta papildu informacija
pierada, ka nosaukums atbilst minétajiem pantiem.
Tapec tas ir jaregistré un jaieklauj Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1107/96 (%) pielikuma.

Sapémusas pazipojumu par to, ka Vacijas iestades ir
iesniegusas pieteikumu par nosaukuma “Bayerisches Bier”
registraciju par aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi,
Niderlandes un Danijas iestades pazinoja Komisijai, ka
pastav preu zimes, ko izmanto alum un kas ietver
minéto nosaukumu.

Sniegta informacija apliecina, ka nosaukums “Bavaria”
eksisté ka deriga precu zime. Nemot véra pieejamos
faktus un informaciju, tika tomér nolemts, ka nosau-
kuma “Bayerisches Bier” registracija nevarétu maldinat
patérétajus par produkta patieso batibu. Lidz ar to
geografiskas izcelsmes norade “Bayerisches Bier” un precu
zime “Bavaria” nerada situaciju, kas minéta Regulas (EEK)
Nr. 2081/92 14. panta 3. punkta.

(') OV L 208, 24.7.1992,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 2796/2000 (OV L 324, 21.12.2000., 26.

pp.).
() OV L 148, 21.6.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 913/2001 (OV L 129, 11.5.2001., 8. Ipp.).

)

Konkrétu pre¢u zimju, piemeéram, Holandes precu zimes
“Bavaria” un Danijas pre¢u zimes “Hoker Bajer” izman-
tofana var turpinaties neatkarigi no geografiskas
izcelsmes norades “Bayerisches Bier” registracijas, kameér
vien tas atbilst nosacijumiem, kas paredzéti Regulas
(EEK) Nr. 2081/92 14. panta 2. punkta.

Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2081/92 3. pantu nosau-
kums ir tuvs sugasvardam, tadéjadi tiek kavéta nosau-
kuma registracija, tapéc tas jaizveérté, nemot véra stavokli
Kopiena kopuma. Saja konkrétaja gadijuma, kaut ari ir
pieradijumi, ka termini “bajersk” un “bajer” nosaukuma
“Bayerisches” tulkojumi danu valoda, kliist par sinoni-
miem terminam “alus” un lidz ar to par plasi pazista-
miem nosaukumiem, nav pieradits, ka nosaukums “Baye-
risches” vai ta tulkojums citas valodas un dalibvalstis batu
tuvs sugasvardam.

Komiteja, kas izveidota, ievérojot Regulas (EEK)
Nr. 2081/92 15. pantu, nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Nosaukumu, kas minéts $is regulas pielikuma ieklauj Regulas

(EK) Nr. 1107/96 pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka tas publicésanas diena Firopas Kopienu
Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Padomes varda —
priekssedetajs
B. ROSENGREN

PIELIKUMS
Alus

VACIJA
Bayerisches Bier (AGN)





